
 
 

香茗 Chinese Tea HK$30 每位 per person     加一服務費 10% service charge applies 

 

如閣下有任何食物敏感或飲食限制，請直接與本餐廳職員聯絡。 

If you have food allergies or dietary restrictions, please ask our staff for assistance with menu choices. 

 

 
 
 

 
   

  
金喜燒賣 

(豬脷燒賣、金蠔燒賣、鮑魚燒賣) HK$128 
 Steamed pork dumpling, pork tongue 

Steamed pork dumpling, dried oyster 

Steamed pork dumpling, abalone 

 

   

  恭賀新禧(金箔筍尖蝦餃) HK$108 

 Steamed shrimp dumplings, gold leaf 4 件 4 pieces 

   

  財源廣進(金湯花膠竹笙蟹肉灌湯餃) HK$148 

 Crab meat dumpling, fish maw, bamboo piths, superior broth 每位 per person 

   
[V] 

 吉祥如意(竹笙榆耳水晶球) HK$88 

 Steamed bamboo pith dumplings, fungus 3 件 3 pieces 

   
  龍馬精神(瑤柱香菇豚肉燒賣) HK$98 

 Steamed pork dumplings, dried conpoy, mushroom, shrimp 4 件 4 pieces 

   

 和氣生財(生菜牛肉球) HK$98 

 Steamed beef meat balls,  lettuce, superior broth 3 件 3 pieces 

   

  豬籠入水(蘿蔔絲酥餅) HK$88 

 Crispy turnip puff 3 件 3 pieces 

   

  龍翔虎躍(瑤柱玉帶菜苗餃) HK$98 

 Steamed vegetable dumplings, scallop, conpoy 3 件 3 pieces 

   

  足智多謀(松茸濃雞湯墨柳鮮竹卷) HK$108 

 Braised bean curd sheet rolls, matsutake, cuttlefish fillet, chicken soup 3 件 3 pieces 

   
 萬事如意(白胡椒豬肚雲吞) 

HK$98 
 Shrimp dumplings, pork tripe, perserved vegetable, white pepper broth 4 件 4 pieces 

   
  

主廚推介 Chef’s recommendation   [N] 含果仁菜式 Dishes with nuts   [V] 素菜 Vegetarian 
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  招財進寶(金珠咸水角) HK$98 
 Crispy glutinous rice stuffed, dried seafood 3 件 3 pieces 
   

  大吉大利(雪山菠蘿叉燒包) HK$108 

 Baked barbecued pork buns, pineapple, crystal sugar 3 件 3 pieces 

   
 

 金玉滿堂(原隻鮑魚雞粒酥) HK$138 

 Ablone puff pastries, diced chicken 每位 perperson 

   

[N]     恭喜發財(香辣咖喱魷魚) HK$98 

 Steamed squid, curry paste  

 

 

   

new  富貴有餘(香茜鮮蝦蒸粉果) HK$88 

 Steamed shrimp dumplings, coriander 3 件 3 pieces 

   
  心想事成(蠔皇叉燒包) HK$88 

 Steamed barbecued pork buns 3 件 3 pieces 

   

  步步高升(X.O.醬炒蘿蔔糕) HK$98 

 Stir-fried turnip cakes, X.O. chili sauce 
 

 

   

 new 蒸蒸日上(豉味陳村粉蒸排骨) HK$98 

 
 

Steamed spare-ribs, rice noodle, black bean sauce  

   

  團團圓圓(蜂巢荔芋角) HK$98 

 Crispy taro puffs, diced chicken, foie gras 3 件 3 pieces 

   

  黃金萬兩(香蒜韭黃花菇龍蝦春卷) HK$98 

 Crispy spring rolls, lobster, chives, mushroom, garlic 3 件 3 pieces 

   

new 兔來運轉 (鮮蝦紅米脆腸粉) HK$128 

 Steamed crispy rice flour rolls, shrimp 3 件 3 pieces 

 

主廚推介 Chef’s recommendation   [N] 含果仁菜式 Dishes with nuts   [V] 素菜 Vegetarian 
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  事事如意(豉油皇煎腸粉) HK$88 
 Stir-fried rice rolls, sesame seeds, soy sauce  
   

  牛氣沖天(安格斯牛肉金菇腸粉) HK$108 

 Steamed Angus beef rice flour rolls, enoki mushroom 3 件 3 pieces 

   
  大展鴻圖 (蜜汁叉燒腸粉) HK$108 
 Steamed barbecued pork rice flour rolls 3 件 3 pieces 

     龍精虎猛(原隻鮮蝦腸粉) HK$108 

 Steamed prawn rice flour rolls 3 件 3 pieces 

   
  萬紫千紅(竹炭流沙奶皇包) HK$88 

 Steamed salty egg yolk buns, bamboo charcoal 3 件 3 pieces 

   

  吉祥如意(原籠黑糖蒸馬拉糕) HK$88 

 Steamed sponge cake, black sugar  

     闔家安康(國金手工棗皇糕) HK$98 

 Steamed red date puddings 4 件 4 pieces 

   
  口齒伶俐(鮮焗酥皮蛋撻仔) (需時 45 分鐘) HK$98 

 Baked mini egg tarts (Please allow 45 minutes for preparation) 3 件 3 pieces 

   
[V] new 龍馬精神(鳳凰炸蛋球) HK$98 

 Crispy white sugar egg ball 3 件 3 pieces 

   
 new 金銀滿屋(麻香金桔仔) HK$98 

 Kumquat sesame dumplings 3 件 3 pieces 

   
    

   

   
 
 

 

主廚推介 Chef’s recommendation   [N] 含果仁菜式 Dishes with nuts   [V] 素菜 Vegetarian 


